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St. I V Trstu 22. maja 18¢7.

Letnik 1.

Meseca junija se praznuje god teh le slovanskih svetnikov :
1. Radovan, 2, Velimir, 6.
dan, 22. Milo§, 23. Radomir,

27. Vladislav, 30. Gojslava.

Slovenke ! Dajajte seajim otrolom le slovanska krstng imena !

Milutin, 14. Radoslav, 15. Vid, 19. Bog-

Casttim sotrudnicam i narofaicam Kekor namoduikom 1o
sotruinikom 2 Zuane

V danasnji st. se je zatela krasna daijsa po-
vest . ldeal od iuske JHSAIE‘LILG Luhmanove.
Za to pride se dlxnejm po\eat 'E’l'f*‘t :a'fem{”"hto
tako od ruske pisateljice Kre stovske.

Slovenke znajo kolikor toliko, kako pisejo
CeSke in hrvarske pisateljice, ali kako pigé Rusinje
Se ne; za to prinese ,Slovenka v prevodu te
dve krasni povesti iz Zenskeua peresa, ki bodeta
izhajali gotovo do konca leta in seznanita nase
Slovenke sé severnimi sestrami.

Opomnimo in opozarjamo tu-le,
obiénih prevodoy, osobito iz neslovanskih JEZIkOV
»Slovenka“ ne vzprejema.

Naravnost iz ruskega je kaj lepo prevel prvo
in prevede tudi drugo g. Ad. Pahar na izrecno
naso prosnjo.

v

POMLADNJI KLIC.

Dvigni se, moj ‘dub. iz groba
Crnih mislij in skrbij!
Zopet sije solnéna doba
Na gorovje in ravni.

Zopet si porocno krilo
Zemlja snuje iz cvetic,
Zopet v domovino milo
Zbor se vraca pevek-tic.

da drugih, '

=
.

V logil, grmih in na polji

Sto napevov se glasi,
' Na pogorji in podolji

Vse brsti in govori,

Mar uméti nisi zmozen,
Kar napaja vid in sluh ?
O kakd le mores tozen
Sam mo](‘.ati zdaj-moj duh ?

Ant, Medved.

IDEAL

(Zensklo pismo)

Ruski spisala N, Luhmanora; po izvirniku poslovenil A. Puhar.

Pisala sem ti iz vsakega kraja in pisma moja so
bila verne slike navad in obi‘ajev onih krajev in mest,
po katerih sem potovala. Kolikor jasneje je svetilo solnee,
¢im sinjéje se je lesketala morska daljina, éim  glasneje
so pele tice in ¢im Sfirje trepetalo zelénje nad glavoj,
tem gostéje in pisaneje so bile tudi bdje mojih opisov.
Za svoje kratko potovanje sem nekako oZivela, moZgani
so si oddahnili od hlada Zivljenja, od dolgocasnih raz-
merij, sreé¢ se je vzbudilo, prsi jele dibati Sirje in prej-
snje misli in ¢uvstva so se vzbudila v meni. Iznova je
moje srce polno pesnij, pravljic, legend in iznova sanjam
nekedanje, otrofke samje, da sem ,Minnesiinger® in ho-
dim z mandolino na hrbtu iz grada v grad in ped vsa-
kim oknom pévam ono pesem, ki budi ljudém v sren
nepokojno, sladko otoZnost, katera jih sili gledati v dal-
javo, tja, kjer se vije zlati Zar, kjer na temnem, gore-
cem obzorji vstaja fantastna podoba, morebiti podoba
tega. kar se imenuje: sreca in ljubav!

0, cudoviti dar mamljmh pesnij, carobnih besedu.
ki vzbujajo ljudém otoznost, Zelje in nado! Kako sem
vedno Zelela, da hi bil moja last!

Priloga 61. §t. ,EDINOSTI*
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No sedaj, ti hocem pisati — ne o mestih, ne o
pesnih, a o sebi, ker je monje sree .samega sebe® polno.

— Ali ves ti, kaj je bolest, dusevua bolest, preha-
jajoca v telesno bol. od katere se kréijo prsi, zvija sreé,
ne to pesnifko srcé, katero ljubi in zavida, a oni polni
muskul, oni mali prevodnik krvi, ki hipoma zibi svojo
prozai¢éno dolZnost odpirati in zapirati zapornice in jame
trepetati, kakor vjeta tica, in bije in se zaginja in polni
vse prsi, groz¢ da poci, se zdrobi od navila utisov, pri-
hajajoéih mu od razburjenih mozganov?

Glej, tako hol, trgajoco, nejasno, onemoglo okusila
sem danes, pred eno uro, ko sem prisla v svoje stano-
vanje in zaprla duri za seboj.

Sama, povsem osamljena v tujem mestu, sredi tujih
ljudij, govoreéih meni tuj jezik, mi mi itreba skrivati
bolesti, — saj nikdo ne pride k meni, nikdo ne vprada,
zakaj sem pridla domov, zaprla duri, zakaj sem vsa
bleda, komaj gibdije svoje mrzle roke, vrgla od sebe
klobuk, mantiljo in brez glasi pala na lice v blazino in
tako brez solz, brez stoka trpela prvo ostro bol'in muko,
lezala dolgo, dolgo.

Zdaj mi je loZje: bolest se je — po zensko — iz-
lila v solze, solze o pritle v nekako onemoglo blaznenje,
potem v sanje, in glej, zdaj sem Ze mirna, osvezila sem
si lice s hladno vodo, ter sedim za mizo in pifem tebi.

Ti vpradas, kaj se je zgodilo z mano, in jaz brez
pretirdvanja odgovarjam : ¢udo! Jaz sem pozvala svojo
minolost, ne samo umstveno, v mislih nazaj se ozirdje,
a naravnost sem jo pozvala, pogledala jej v lice in zasto-
kala, videé¢, kaka strasna propast me loé¢i od nje.

Zopet sem videla sebe kot %estnajstletno dekle, iz-
nova sem sliSala sebe, prezivela v eni wuri vso iluzijo,
ves krasni sen svoje prve ljubavi. Moje srce je bilo mla-
dostno in silno kakor ,tedaj*: moj sluh je dobil iznova
svojo ¢udovito ostrost kakor pred petindvajsetimi leti:
jaz sem cakala ,njega® in zaslidav&i ,gjegove* korake,
sem jih spoznala in po petindvejsetletni lo¢itvi sva si
stala nasproti in kakor ofarana gledala drug drugemu
v odi, spoznavsi drug drugega, Zalovala za nevratno pro-
Slostjo, cutila dolga leta, polna Zzvljenjske borbe, ki so
nama Sla nad glavama.

Ne govoré niti besede, iskala sva slatno onih o¢ij,
ki so se nekedaj iskrile v mladosti in sreéi; onih neZnih
lic, ki so Zarela v rudeéici in bledela; onih tusten. ki so
depetala nekedaj take blaZene, take neumne in mile
besede, — kar so se obéma vlile solze in pala sva v
objetje, pozabivia, da je okolo naju bandlna razkofnost
hotelske dvorane, da za njegovim hrbtom stoji natanéno
pravilni natikar, ki je bil prifel nazninjat njega prihod.

Ti, ki me pozna§, da sem mirna, vesela, da sem
nehala po Zensko Ziveti in da Zvim Ze davno samo obce
¢lovesko, ti se gotovo divi§ mojemu pismu, moji razbur-
jenosti, a vedi, pred mano se je dogodilo ¢udo, — po
petindvajsetih letih, sama svobodna, stojim v tem mestu,
na tej ulici, v skoro takem poloZaju in gledam v oéi
tistemu cloveku, katerega sem nezno, udano in otrosko
idealno ljubila v svojem Sestnajstem letu.

Ako bi ti vedela, kako je ,on* ljubil mene, kako

laskal, kako je nosil moje srce v svojih rokah, visoko,
visoko, razdirjaje pred njim neizmerno obzorje ljubezni,
kakd je on cital, govoril, pel balade in kako €ista, nesa-
moljubna, brez oditanja je bila najina ljubav!

Da, misli si, ta ¢lovek, kateri mi je govoril: pojdi
z mano, in za katerim sem brez ugovora &la, kakor
hipnotizovana, kateri ni nikdar z nobenim surovim doti-
kljajem, z nobenim vspihom mesene strasti zmotil mojega
etrotkega srci ne motil nobene iluzije in mi dal piti
polno c¢a%o ljubezni in poezije, brez najmanje primési
srama in kesa.

On je imel tedaj Ze 40 let, a jaz sem bila Sest-
najstletna deva, ravno vzeta iz zavoda in imajoca toliko
pujma o zivljenji, kakor kanarka, rodivia se in vzrasla
v kletki. Sredala sem ga prvokrat v mraéno — c¢arobni
Veneciji. Ravnokar vzeta iz zavoda, svetlo rumenolasa,
tanka kakor vejica, z ofarano — odivljeno odprtimi oémi
na ves bozji svet, blizala sem se ljudém spokojno, zau-
pljivo, kakor srpna, ki $e’nikoli ni cula v svojem lesu
strela in okusila lovéeve zlobe. Bogata teta, potujé v
tujino, me je vzela seboj, in svet je vrtél pred mano
svojo carobno panoramo.

Zivo se spominjam, kako je bil trg sv. Marka ves
zalit sé solncem. Stopili sva v baziliko sv. Marka in
vodnik je nama dajal pojasnila, ki so vzbujala Zivljenje
v vsem, kar sva videli. Glej tam okolo glavnega altarja,
drzijo Stiri starinske kolone zélen baldahin, a nad njim,
kakor velikanski $¢it iz zlatih in srebernih ploséic, po-

¢ kritth z emajlom “in dragocenim kamenjem, kakor v

zraku visé — ,Palla d’oro*. V
stoji kristalna

zakladnici sv. Marka
vaza, v kateri se hramijo kaplje ,del San-
gue prezioso* (krvi odrefenika). dalje je sreberna kolona
in v njej kos one velike skale, pri kateri je bil nekedaj
z jermeni privezan Jezus Kristus, ko so ga biéali, ohd-
tova éasa s kosom lobdnje sv. Janeza in propovednica,
s katere je nekedaj evangelist oznianjal bozjo besedo.

Vse, kar sem videla, slisala, je vzbujalo v moji
dudi. verujocej v vsa ¢udesa, velike podobe in misli, vse je
légalo kakor disto zlato na dno moje duse in me Se dolgo
potem branilo Zivljenjske proze in zemeljske nesnage.

Razburjena, ganjena sem stopila za teto iz hrama
na trg sv. Marka, ki je ves objet ¢udnimi stavbami.

— Glejte, tu, na tem mestu, kjer zdaj stojite, —
je nadaljeval vodnik, — klecal je nekedaj Friderik Bar-
barossa in prosil odpuséanja za grehe papeza Alexandra
III., a doz, Sebastijan Ziani, ki mu je bil svetoval na ta
na¢in iskati premirja s papezem, je zloradno gledal poni-
zanega vojaka iz tega-le okna. — Dvignila sem glavo
po kazanju vodnikove roke in srecala dvoje velikih, kri-
stalno proziérnih odij, ostro uprtih va-me,

Na trgu, deset korakov od mene, je stal visok,
temnolis moz, njegov svetli pogled je sijal na zagoré-
lem licu in me vlekel k sebi. Nehoté sem ga gledala eno
trenotje, on je snel svoj mehki Sroki klobuk, poklonil
se in odsel : teta ga ni videla, a jaz jej, ne vem zakaj,
nisem povedala ni besede.

. Drugi dan sva bili zopet na trgu sv. Marka; teta
je pod arkadami kupovala neke rakovine ($koljke), a jaz

(77}
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sem v sredini trga, vsa pokrita od priletavée jate golo-
bov, potomcev teh, kateri so, kakor pripoveduje legenda,
v prvo prileteli v Benetke. spremljaje Dondolo, pokori-
telja Kandije, in kot vestniki zmage prejeli blagoslov sv.
Marka. Vrecico za vreéico sem razsipala drobmega graha,
kupljenega pri trgoveu, in krotke tice so mi kljuvale iz
rok, jemdle iz usten, sedévaje mi na rame, na glavo,
gluse me s trepetom svojih kril in neZznim  goltanskim
grlénjem. In iznova, nehoté se ogledavsi, ugledala sem
pred seboj zagorélega cloveka in njega jasni, svetli po-
gled ; lice njegovo je bilo resmo, a oéi so se smehljale,
tudi jaz sem se jim nasmehnila, ogreta, razburjena od
njih gledanja.

Ta vecer sem slisala prvokrat seremado. Pod na-
§im balkonom so se oglasili akordi gitare in zvene¢ glas
je odpel prvo kitico; temu se je pridruzil zbor — in
melodija se je razlila po temni laguni tji, kjer je v bri-
ljantovih iskrah igral mesee v vidini, kjer je poslusal v
svojem letu ostanovivii se oblak, segla v svoje sree,
topece se v silnem navalu srece. Z razpudéenimi kitami,
lahno ogrnivéi nekako ruto okolo golih ple¢, sem skocila
na balkon, komaj sliav& tetino opazko, da to serenado
daje gospodar gostilne imenitnim tujcem.

To ni bilo za imenitne tujece, — ta serenada, te
besede : 0 viens, viens avec moi et soie ma compagne
cherie ! . . .*)* so bile zime — serenado je dajal on.

On! Spoznala sem ga; stal je v strani in gledal name.
Glej, zdaj je odgrnil temmi plas¢, v rokah ima gitaro in
jaz sli$im samo njegov glaz, ki ponovlja: .0 viens,
viens avéc moi et soie ma compagne cherie! . . .*

In jaz plakam od radosti, od godbe, od petja. éar-
nega morja, svetleza meseca, od njegovega glasu, od
njegovih ocij, katere vidim, céutim na sebi.

Teta se prikaze na balkonu, mece pevcem denar,
zavit v papir, in vede mene v sobo, prerokovaje prehlad
in nahod,

Bili sva v Parizu in hodili po Luvrski galeriji,
ogledovaje slike. Jaz strastno ljubim slike : kakor ljubim
vse lepo; cloveski genij mi govori v barvah, glasovih, z
dletom in vzbuja v meni v odgovor dusevno. razburje-
nost, polno cvetja, petja in vonjave .

Kir zagledam njega ; stal je ob koloni in gledal
mene. Pokoré se, nehoté njegovemu pogledu, sem zao-
stala za teto in §la v njegovo stran. Ko sem bila poleg
njega, zafujem jasno: .Ljubim te!*.

V katerem jeziku so hile govorjene te besede, ti
ne povem, ker pripovedujé zgodovino svoje prve Iljube-
zni, nocem nikémur, nikoli imenovati njega ; saj je tebi
vse eno, da ti le odkrijem svojo notranjost in izpolnim
svoj obét, pisati tebi iz vsakega kraja, kaj delam, kako
Zivim.

»Ljubim te!* Besede so povedala ustna, a svetle
o¢i so je poslale v globino mojega srca; sprelétel me je
mraz in neka cudna bol, zakrila sem o¢i, naslonila se
na kolono, Ko sem se zavedla, je on Ze odhajal in samo
iz daljave poslal svoj némi poklon, polozil roko ne na
srcé, ne k ustnom, a k svojim éudnim océém.

*) O pojdi z mano in bodi mi draga tovaridica !

Drugi dan sva se odpeljali v Bruselj, v Drazdane,
in nazadnje, koncavéi svoje potovanje v tujini, v Be-
rolin.

Bilo je kraj junija in v ,Thiergartenu* so nazna-
nili prvi evetliéni korso.

Ko je najin koéijaz sé svojo Stevilko na klobuku
privozil v vrsto in se je na$a najeta ekipaZza vsa okra-
Sena s cvetjem, jela pocasi pomikati po glavnem drevo-
redn, lotil se me je oni strah, katereza sem okusila na
takozvanem prostem plesu, s pravimi kavalivi; tedaj sem
mislila, kaj ¢e me nikdo, nikdo ne vzame plesat ? Sedaj
sem mislila, kaj ¢e ni nikdo, nikdo ne vrie Sopka ?

Ah! velikanski buket belih roZ, obrobljen s potoc-
nicami, pal mi je naravnost na kolena.

— Meni? — Toliko da nisem kriknila in dvignila
sem razveseljeno lice. :

Mimo mene se je peljaj voz, poln mladih moskih,
v opravi sinjih hirasirov in dragoncev, a mej njimi sem
hipno uznala temne lasé in svetle modre oéi, iznova
gledajoée na mene, iznova me vabeée seboj.

Vselej, kadar je prifel voz mimo mene, so cvetice
kakor dez padale v najno ekipazo.

Teta je milo namigdvala in smehljije se poklddala
bukete na prednjem sedein v simetricen red, a jaz,
izbravéi mali fopek rudeéih klinékov (nageljnov), vrgla
sem jih njemu in videla, kako je je on, ulovivii je v
zraku, pritisnil za trenotje k licu, zakrivije Z njimi
ustna in oéi.

Slede mu, videla sem, kaké je vzel svinénik, napi-
sal nekaj na list, katerega jeé iztrgal zapismi knjiZici,
ulozil zviti papir v fopek vijolic in vrgel meni. Sopek
je padel k meni z drugimi vred in mogla sem ga skriti.

Ko sem po noéi bila sama, vzela sem s tresofima
rokama, v tem ko me je preletivala vrod¢ina in mraz,

listek in brala na njem: ,Ljubim te!* — Jaz tudi!
Jaz tebe tudi! — Sepetala sem nehoté in nevedé polju-
bovaje buket in skrivaje v njega, kakor on, usta in odi.
(Pride se).
EVA.

9

Kot iskre silovite bliski
Uzigajo se vrh nebd,
Oblaki trgajo se c¢rni,
Bobni, da zemlja trepeta.

To rudijo se gradi moji,

Po njih viharji pledejo,

In zid na zid bobnecée pada,
Da iskre te se kredejo.

5 *
*

Gradove upov sem si zidal

V visavah jasnih mlad zidar, —
Pa vse, pa vse porudil Zitja
Lokavega mi je vihar!
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Kot kip sedim na mladem grobu,
Obliva meseca me s0j.

«Uzore, upe, dekle drago,

Oh, vse izgubil sem s teboj.

Lepo so rozice cvetele,
Kako duhtel je vrfec moj!
A zdaj oko zaman jih idce,
Uvenile so vse s tehoj.

Jemal otroka sem v narocje

In rad se 3alil je z menoj, —
Cemerno, resno zdaj me gleda,
Preprostost mrtva je s teboj!

Kako bi bil brez tebe srecen,
Kako Zivim brez tebe naj? — —
O pridi, smrt, poslanka srece,
Okleni v svoj me narocaj !*

Potrt se dvignem s hladne ruse,
Nazaj omahve mi telo.

Sladak za sabo smeh zacujem,
Pribliza dekle se lepo

~ ,Le bezi, zenska zapeljiva,
Ni v prsih mojih veé srca!
Jaz drugi dal sre¢ sem svoje
In njo zakriva grob le-ta !

«»V Objemu éaka te le mojem
Ljubezen prejSnja, prejsnji cas,
Zakaj odganja$ me, nesrecnik,
Poslanka sreée — smrt sem jaz!"“

Kuzimir pl. Radic.

AR

Pedagogiske cértice.
Spisala Daniea.

Otrok naj se navadi Ze od mladih nog resnicolju-
bja. Najeria otro$ka napaka je laz. Ze star pregovor
pravi : Mlad laznik, dorasel tat. In res se ne razvije laZ-
nik nikdar do pravega znacaja. Postane k vecjemu kak
slaboten klecdeplazec, ¢e ne Se kaj hujsega. Mati naj te-
daj strogo pazi na to, da govorijo njeni otroci vedno
resnico. Ce je spoznala, da se ji je otrok zlagal, kar ni
tezavno, kajti otrok, ki Se ni vajen lagati, zarudi, nje-
gov pogled pa je megotov in memiren — mnaj ga svari,
naj mu pové, kako je to grdo, ¢e otroci resnmice ne go-
voré, in sramoval se' bode. Ce se pa taki slucaji vec-
krat ponavljajo, naj ga kaznuje z vso strogostjo, da se
ta grda navada v 'njem ne virdi. — V malih otrocih
se Cesto dogaja, da zacnejo pripovedovati kako izmisljo-
tino prepricani so.pa za trdno,.da se je res tako godilo.
To je izraz prebujene fantazije, ki jim slika vsakovrstne

podobe, a neizurjeni duh $e ne ve razloditi istinitosti od
domislije. Takega otroka se sicer ne sme kaznovati, saj
kazni ne zasluzi, vendar treba biti opreznim. Mati naj
mu mirno ugovarja, naj mu pokaze, da si je to vse le
sam izmislil ter naj mu brani nadaljevanje takega pri-
povedovanja. -Navadno se pa ljudje takemu otroku le
smejejo, ¢es, kaj si-vse izmisli: imajo ga %e za posebno
pametnega. A posledica tega ? Iz nedolzno blebetajocega
otroka vzraste neznosen Sirokunstnez. Iz tega uzroka naj
mati tudi nikdar ne trpi, da otrok pretirava. Kar pové,
naj pové tocno, s kratko besedo, brez vseh ovinkov in
brez povekfanja.

Najceice se otroci zlaZejo iz strahu, ée =0 kaj na-
pacnega storili, a se ne upajo priznati. Ta laz se da vsaj
na jedno stran -opraviéiti. Vendar naj se nikar ne do-
puséa., Ce mati sumi, da se ji je otrok zlagal, naj stvar
temeljito preiskuje, da doZene vesnico. Potem pa naj
otroka kaznuje, ¢ée mne radi deanja, ki je bhilo morda
samo ob sebi malenkostno. pa radi lazi. Otrok ne sme
misliti, da se more z lazjo odtégniti kazni, vedeti mora,
da mu vsaka laz kazen poostruje.

Seveda je glavni pogoj, da govori tudi mati vedno
in vselej resnico. Otroci laZnjive matere so vedno laznjivi
in kako ‘bi moglo tudi drugace biti ? Dostikrat sicer otroci
kaj vpradujejo, cesar jim ni moéi povedati. Nikakor pa ne
kaze v takem sludaju pomagati i z lazjo iz zadrege.
Povej otroku rajsi maravnost: ,Tega ne razumef, premal
si e za to, ali to te nié ne briga, torej ne vprasuj*.
Le ‘lagati se nikar. Nekatera mati se pa otroku kar na-
ravnost in brez potrebe otroku laze, samo da ga pomiri.
Obeca mu n. pr. kaj lepega. ce bode priden, ali ¢e ostane
doma, med tem ko ona odhaja. Ne prinese mu pa nic.
Otrok si to zapomni, in vé, da se mu je mati lagala.
Kolikokrat se tudi sliti, kako se matere z otrokom igrajo,
reko¢: ,Tam poglej, bo$ videl tica*, ali kaj slicnega. A
tam ni nié¢. Ko zbegan otrok i%¢e, kje hi kaj hilo, se
smejejo njegovemu zacudenju. Ne samo, da zali tako po-
éenjanje otrokovo samozavest, navadi se tudi lagati.

Iz pravega resnicoljubja se "izvaja samo ob sebi
postenje. Kar misliti si ne moremo- ¢loveka, ki bi hil v
svojem govoru resnicen, v dejanji pa bi ravmal nepoéten,

. Otroku treba torej le veepiti od malega pojma .moje*
in ,tvoje”, nadaljna vzgoja bode lahka. Paziti na igrajoce
se otroke, da drug drugemn ¢esa ne vzamejo. A tudi tega

mati naj nikdar ne -dovoli, da bi kateri kojemu drugemu
kaj. podaril, kajti otroci tega ne storé iz mamena, da bi
drugemu kaj dali, marve¢ zato, ker so se igrace naveli-
¢ali. Ko si je zopet pozelé, bodo jo gotovo zopet terjali,
ker &¢ ne umejo, kaj se pravi darvovati. Mati naj pa pazi,
da otroci komu drugemu &kode ne delajo. Ce se igrajo

-z drugimi otroci, naj ¢uvajo njihove igrace. Ce gredo kam

na sprehod, naj mati nikdar ne trpi, da bi po tujih vr-
tovih ali po javnih nasadih cvetlice trgali, trave gazili
ali drugace kaj poSkodovali. Tudi zunaj, v logu ali na
trati, naj ne trgajo po mepotrebnem ecvetic, da -jih potem’
pomedejo v prah, da tam poginejo ter se posudé. To ni
le potrata lepih-‘hozjih darov, to je tudi skrajno bresréno’
in surovo,. ¢e .prav se:tice le :hrezéutnih cvetic. Ako si
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otroci potrgajo rozie, naj jih poneso tudi domu, da si
Jih spravijo v kupico z vodo:

Tu hodem spregovoriti tudi nekaj besed o grdi na-
vadi nekaterih otrok, da hodejo vse otipavati in v roko
vzeti, da s takim pocenjanjem marsikaj pokvarijo in za-
mazejo je umevno. Imetje stariSev naj jim bode sveto ;
njega se ne smejo dotakniti. A ée bodo spotovali imetje
svojih staridev, spodtovali bodo i tuje.

Ob jednem se navadi otrok po takem ravmanji na
vari¢nost. Mati naj ga navadi ¢uvati svojo obleko, svoje
igrace, knjige itd. Ce potre otrok svojo igrado, ni prav
ni¢ manj kazniv, kakor ¢e potere dragoceno vazo, ali kaj
sli¢nega.

-Dobro je tudi, ée se da vedjemu- otroku na teden
ali na mesec nekaj denarja, da si preskrbuje potrebne
malenkosti : peresa, svincénike, papir itd. sam. Svoje iz-
datke pa naj skrbno zabelezi a na koncu tedna, meseca,
naj se izkaze pri stari§ih z raéunom. Ce je slabo go-
spodaril ter mu je denar poSel pred obrokom naj se mu
ne da druzega. Ce se mu pa le da, naj se ta-svotica
pri prihodnjem obroku obracuna. Otrok naj sam trpi po-
sledice svoje potratnosti. Nikdar pa naj se ne da otroku
denarja v roko, s kojim sme gospodariti brez vsakega
nadzorstva. S tem se mora otrok navaditi na potratnost.
- Nikdar naj se mu pa tudi ne da takozvana hranilnica
(Sparbichse) v kojo se mu spuséa pri vsaki mozni pri-
loznosti kak groSek, da se mu tam nakopié¢i zaklad brez
drugega pomena, nego da se mu mnoZi ter da ga otrok
véasih  ogleduje Zaredih, poZeljivih o¢ij. Tako se mora

vzgajati skopost in lakomnost. Otrok naj se -Stedi, dobro.

a vedeti mora zakaj in $tediti more proste volje, tako
n. pr. da spravlja en del svojih meseénih dohodkov v
kak poseben namen, da si kupi koneéno knjigo, ali kar-
koli. Pazi, tedaj mati, da si ne vzgaja$ namesto Sted-
ljivega cloveka neznosnega, neusmiljenega, trdosrénega
lakomneza !

Marsikatera mati se ¢udi svojemu otroku, kako je
radodaren in dobrega srca, ¢e nosi z veseljem reveiem
noveev, koje mu je ona stismila v roko. Moti§ se, draga
mati, tvoje dete stori to le v svojo zabavo a o radodar-
nosti ne ve $e ni¢. Saj njega to ne zadeva, om sam ne
cuti radi tega nobenega pomanjkanja, sipati imetja dru-
gih okoli sebe % ne prica o radodarnosti. Le onega
otroka smemo zvati radodarnega, ki prostovoljno od svojega
da, ¢e n. pr., dasi sam laen, deli svoj kruh z drugim
otrokom, to nam priéa o njega dobrem srcu. Takega
otroka sme$ biti vesela mati! Ce hoces tedaj vzgojiti
svojega otroka do radodarnosti, vspodbujaj ga, da bode
posegel v svojo lastno mosnjo, odtrgajo¢ si od svojega
malega imeétja.

Zgodaj naj navadi mati svojega otroka tudi na
snago. Na cesti naj mu ne dovoljuje skakati po vseh lu-
zah in mlakah, da se mu vsa obutev oblati in zamaZe,
kar otroci_storé s posebno radostjo. A tudi pri igri naj
bode snazen. Ce si je roke zamazal, naj pride domu, da
si jih opere. Nikdar naj ne sedé k mizi zamazan in raz-
nirfen, marveé naj se ocedi, predno stopi v jedilnico.
Otrok naj ima tudi svoj robéek v Zepu, da si lahko ne-

sek samr osnaZi, ¢e treba. Ni ostudnejSega, nego Goe-
thejevi sloveci .Rossniischén*. Ce je mati v tem obziru
le kolickaj skrbna, lahko navadi Ze dvoletnega otroka,
da pritece k njej, ko mu treba nosek brisati. Tako naj
bodo tudi pri jedi otroci vedno snazni. Jedila naj nosijo
v usta a ni jih treba razlivati po sebi in po mizinem
prtu. Tudi naj gleda mati na to, da ne bodo razmazali
jedil po kroznikn, kar posebno rvadi storé¢ ée jim jed ne

dis, (Pride fe.)

Venezia.

Venecija, Venecija ti sjajna,
Zacarana kraljica,
Morjd boginja bajna !
Kakd nevsmilno vekov se mnoZica
Ma&éuje nad teboj, grdeé ti lica !
Se vedno ljubko v belkaste se pene
Razbija tiho c¢arobna laguna
Ob starih dvorcev mramornate stene,
Im bledoliéna luna
Prekrasno se v kanalih tvojih ziblje’;
Pa jasno kaze h krati
Kako le bolj k propadu se nagiblje
Vse kar ti vek je zlati :
Nekdaj podaril, da ni blo ti para,
Oh, ti Venedija bedna ti in stara!
Od daljnih krajev tujcev roj prihaja
Ostankov ogledavat tvojea sjaja ;
Anglez in Zid selita se ti v davne
Palace veleslavne ;
A sinov tvojih mnoZiea se vmika
In po kanalih roma
Brez kruha in hrez doma !
Kje prej$nja slava, kje je cast in dika.
Venecija, nekddj tako velika ?
Kot pestrih ptic krdelo,
Spominoy broj dez gondolirja pluje;
Zamaknjen v proSle zlate dni, vzdihuje
Veslar potrt, in tiho, neveselo
V gondoli lehkotni
Ga ziblje val dremotni....
Pozor, veslar sanjavi!
Kaj brodi ti po glavi?
»Ej, gondola® ! kam z’ja§, veslar ti bore? —
Iz sanj vzbudi se: ,,Pronto! qua signore“*!
In vdano éolnek pelje .
Bogatega mu tujca na povelje.
In ¢e zvecer v druZino
Za kruh, za ribo in za bore vino
Prinese liro, dar nenadne srece,
Iz glave prepodi skrbi morede,
Hvaleé vse vprek, Kridana, Turka, Zida
Ki nosijo dobika mu in prida !
il Zamejski.
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ZarocCenca . -
(Spisal B. M. L. F.)
(Zvrietek)

Instruktor bil je inje e velike, sloke rasti, svitlo
¢rnih las, nekoliko zaokroZenih v lepe naravne kodre,
podolgovatega, bledega lica, malih, vedno le priprtih
ustnic, velikih, nejasnih, sanjavih, skoraj medlih odij.
Oblecen je bil borno, po navadi v ono kmetsko crnino...
Njegovim suknjam in hlacam se je pa¢ videlo, da niso
bile umerjene zanj, ali, ¢e so bile, bile so za par let
naprej Hodil je umerjeno, resno. . . . Bil je
blagega, mirnega znacaja. Ni¢ one kmetske nemirne krvi
ni plalo v njem . ... poznalo se mu je, da je rojen
na kmetih le v obéevanji z gosposkimi ljudmi ker je
bil plah, bojec. . . . . Kdor ga je poznal, moral je reci:
Malce trda, skoraj zanemarjena oblika krije zlato vse-

......

S pravim ognjem je pouceval mojega brata in pri-
ljubil se je vsem. Ob nedeljah smo ga veckrat vabili na
kosilo! In kako je govoril! Vse je zmal . ... in radi
smo ga sluSali . . . . .

Neko¢ je imel v gumbnici pripetih nekaj duhtecih,
temnomdrih vijolic . . . Prosila sem ga naj mi jih da, a
on mene da mu dam one ipreljuljubljene neine cvetke,
katerim pravimo spominéice. Menjala sva torej . . . Ko
s0 vijolice zgubile svoj duh, vrgla sem jih proé. . . . . .
Josip pa je hranil spomincice, je izsuéil, in nosil vedno
na klobuku . . ... Zdelo se mi je to sumljivo. . .. .

Prisla je Velika no¢. Sl smo v nade - letovisée 'na
Bled, jaz in mama za stalno, papa in Vinko le za kratke
poéitnice. . . . . Jurist Janko pa je ostal na Dunaju .

Tu je Janko odprl oéi kakor da je éul zadnje besede
Elvirine. Lep park okoli vile in lastne colnicke, oh, to
ti je veselje! Zlasti ob casu, ko se prebuja narava iz
zimskega mrtvila v novo Zivljenje, zdi se cloveku da je
vraju. Oj to svecano mirno jezerce in oni otocek, s cer-
kvico disto v zelenju, ki se c¢loveku dozdeva majhen in
ljubek kakor igracica. To ti je kras! Povabili smo tudi
Josipa.

Prisel je
Ziveli # njim ob jezeru.

Vecder pred Josipovim odhodom bil je izredno lep. . .
Topli vetri¢ je zibal lahne valove. Na vzhodu so tanke
bele meglice prepregale nebo, nad nami je temna mo-
drina krasila nebeski svod, na zahodu je vederna zarja
rudedila gore in beli Triglav . . .*

»Bil je eden onih dnij, ko vro iz cloveSkega srca
vroce zahvalne molitve k Stvarniku, ker je postavil ¢lo-
veka gospodarjem te krasne zemlje. . .

Ze se je solnce poslavljalo od jezera, ko je klical
Josip: ,Gospica Elvira! Bi se ne hoteli voziti malo po
jezeru ?*

Jaz sem se rada vozila, on pa je rad vozil mene.

Skotila sva v colnifek in odpljula od brega. On je
vesljal, jaz sem krmarila. Obcéudovala sva skupno lepo
naravo. . . Veckrat sva postala sredi voZnje in prepuscala
¢oln valovom, da so nas Zibali sem in tja. . .

in lepe, prav lepe dni smo pre-

Opazila sem. da je bil Josip bolj otoZen nego obicno.

Zavila sva okoli otoka.

»Glejte, gospica® pricel je Josip otoZno, kako je
vse, vse veselo! In kaj bi ne bilo! Prenovljena narava
diSe zopet prosto. Gozd in log je poln Zivljenja . . . Le
jaz sem Zalosten! . .

.In zakaj? vprasala sem ga sodutno vidé, da so
zrle njegove oéi bolj sanjavo nego po navadi.

» Vi Se vpraSujete, gospica ?! . . Jutri na vse zgodaj
odhajam . . .*

»In kaj bi bilo na tem tako Zalostnega? . . . Saj
pojdete mej svoje znance in tovariSe! In ée se Vam je
ta kraj res tako priljubil, da bodete éutili neko nrepe-
nenje po njem . . . minila Vas bode zalost kmalu mej
Solskimi knjigami !

oPovedal bi vam, pa se bojim, da Vas, gospica ne
uzalim : . .*

»Kaj bi se bali svejih besedij! Le povejte kaj Vam
tezi srce! . . Saj vem, da ste preblag, da bi me mogli
Zakith o

Mrak je legal na jezerce in zvezdice so zasijale na
nebu. Vozila sva se pod strmim Blejskim gradom.

»Ze dolgo namerujem z besedo na dan, pa dasi mi
vi gospica, dovoljujete, si kar ne upam. . .“

Slutila sem nekako nejasno, kaj je hotel .in zaru-
dela sem.

,Ce vam zamorem pomodi, storim to sréno rada, a
vedeti pa moram vzrok VaSe Zalosti! Le ne imejte strahu
pred menoj! Tako stra$na menda [vendar nisem, da bi
se me bali. . .*

,Gospica !* pricel je Josip z globokim, tresodim se
glasom.

Vedno bolj éuden in vedno bolj umljiv se je mi je
zdel Josip.

~Torej cujte!* nadaljeval je ,Kmetskih stariSev sin
sem. Oce in mati se Zrtvujeta, trpita, delata, si pritrgu-
jeta pri vsakem koséekn kruha, le da bi meni omogoéila
§tudije in videla kedaj svojega edinca brati maSo pred
oltarjem gospodovim. . . Zadovoljna in srecna bosta legla
v grob, ¢e bodeta prijela iz rok svojega lastnega sina —
zadnjo popotnico. In ta edinec ljubi — dekle. Ljubi jo
kakor ljubi le mladeniSko srce. Vjel sem se prostovoljno
v zamjke, iz katerih se ne izmotam ve¢. . . . Kaj naj
storim ? Ali naj varam starie in gojim nado, da bom
#ivel sreéno do konca dnij ob strani zvestega angelja in
otro¢icev podobnih — njej? Ali pa naj se odpovem vsej
zemskej srefi in izpolnim stariSem Zeljo, sebi pa zamorim
ge Brce. . " :

»Ah, ti ne ve§ Edgar, kako tezko mi je bilo pri
srcu  bila sem Se otrok, vzlasti, ker sem se uverjala
vedno bolj in bolj, da sem mu prouzrocila jaz te -sréne
muke. . . . Bolelo me je srce, da sem jaz storila tega
blagega mladenia tako nesrecnega. Najraje bi bila po-
begla, pa kam naj bi utekla — iz colna sredi jezera ?

JPriplula sva na suho. Molée sva se izkrcala. Po

majhnem parku nas je vodila pot od ladjestaje do na-
Sega letovisca.
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»Gospica* prekinil je molk Josip, svetujte mi! Kajti
ono dekle ste — vi!

Mej zelenede drevje je sipala luna svojo bledo lué
in obsevala bledi obraz razburjenega Josipa.

»Josip, Josip* izvil se mi je vsklik iz prs, vrgla
sem se mu okoli vratu in poljubila ga na delo. ,Josip!
Ti me ljubi§. . . DokaZi svojo ljubezen in izpolni mi
jedno Zeljo: Osredi svoja roditelja na veferu njunega
Zivljenja, ki sta trpela vedno le zate. .-. Ne prevari jih
v nadi, ki je kakor mila zvezdica- razsvitljevala njih mu-
kepolno Zivljenje. Stori to, ker jelim tako -- jaz; In
prepri¢an bodi, da te ne zabim nikdar*.

Oprostila sem ga svojih rok in onemela sva za
trenotek.

»Gospica ! zgodi se VaSa volja® vzdihnil je Josip
na to in odhitela sva brzo v hiSo . . .

Naslednji dan se je odpeljal Josip ob &tirih v jutro
in sedaj le na Opcinah sem ga videla v prvi¢ cez &tiri
leta v —- ¢rnem talarju . . .*

Tu je koncala svoje pripovedovanje. . . .

»Ubogi revez!* . . . dodal je Edgar a izginila je
menda njegova ljubezen, kar sem moral sklepati iz nje-
govega pogovora.

»In po Stirih letih Elvira, si 1i moja?* vprl je
vpradaje v Elviro svoje oé¢i. Elvira pa je stopila predenj,
sklenila njegovo glavo v svoje rodice in poljubila ga na
ustni tako gorko, da si Edgar ni mogel Zeleti lepSega in
bolj toénega odgovora. .

»Triest® zavpil je sprevodnik ,Austeigen.

.Kaj je uze Trst?* povpralevala sta se zarocenca |

zacudeno.
»Janko* klicala je Elvira brata. Janko ni éul.
»Janko* zatrobil mu je Edgar prav na uho.
.Kaj* zazehal je Janko in na pol odprl odi.
V Trstu smo Ze, povedala sta zarodenca svojemu —
varuhu.
»0jé, tu bo pa treba piti ponarejenega vina* vz-
dihnil je Janko, otrl si spamec iz o¢ij in skoéil na noge.
Istopili so. Na peronu jih je pricakoval stric in jih
odvel na svoj dom.-

1L

Cez kaka dva tedna, 8. avgusta lezal je zlato ob-
robljen list na mizi semenif¢énikovej. Ko jo je opazil, je
odprl in bral:

Elvira Sugnik roj. Pokorn
Edgar Sufnik
porocena.

Zardel je malo potem pa vzel iz nekega predaléka
kopico podobic z raznovrstnimi svetniki. Izbral je izmed
najlepiih podobo svetega JoZefa. Na nasprotnej strani je
stalo: ,Spomin na novo maso g. Josipa Gustina, ki se

praznuje 13. avgusta {. 1. na Opéinah*®. Podobico je del
v zavitek in odposlal na naslov ,gospe Elvire Suénikovke®.

2,

Cesa potrebujemo Slovenci.

Spisala Danica.

V 6. Slovenkini Stevilki je odlomek ,Pisma iz Pa-
riza¥, v kojem ¢itamo ta uprav klasien stavek : kaj ta-
kega mi Slovenci ne doZivimo in takega Zivljenja tudi ne
potrebujemo.

(Cesa mi Slovenci ne potrebujemo in cesa ne dozi-'
vimo ? Nodem se tukaj natanéneje ozirati na vsebino na-
vedenega pisma, kakor tudi ne na faktum, kojega ne
potrebujemo. Drinilo me je le neprijetno, Cditaje,
da mi Slovenci éesa nikdar ne doseZemo in ne doZivimo.
A cenjeni g. korespondent iz Pariza ni edini, ki tako go-
vori. Saj ¢ujemo lahko vsaki ¢as besede: Tega mi ne
potrebujemo, ali tega mi Ze ne doseZemo nikdar. In pri
kakih prilikah ? Seveda samo, ¢e gre za kako novo iz-
najdbo, za kak nadaljni korak v razvoju nale prosvete
in kulture. Ce si omislijo v drugih mestih kaj novodob-
nega, onda se zacujejo gotovo v Slovencih zabranjujodi
glasovi: Oh, saj mi tega Se ne potrebujemo! A tako, mi
Slovenci naj torej $epamo za drugimi narodi in to, kar
so drugi Ze zdavnej zavrgli in spravili med staro Saro,
to naj se potegne na Slovenskem na dan, naj se na novo
pobarva in polika, da se bode svetilo v ubegi nadi do-
movini kot novodobna misel. Ali to je popolnem napaéna
teorija. Ce si hodemo res priboriti merodajno stalisde
mej narodi, moramo jim tudi korak za korakom slediti,
ne, %e nadkriljevati jih moramo, da Slovenci ne bodemo
ve¢ pesali za drugimi. Vstric drugih naj hodi Slovan,
dokler-si ne pribori mesta voditelja-prvaka. A zaostajati
nikar, nikar !

Torej cesa potrebujemo mi Slovenci ? Vsega, vsega
kar so si do sedaj privo&cili drugi narodi na polju umet-
nosti, vede in izobrazbe. Treha nam pred vsem mnozih
in dobrih ljudskih %ol v povzdigo ljudske omike. Treba
nam strokovnih, kmetijskih in srednjih &ol; treba nam
vseucili¢a slovenskega v na$i metropoli, beli Ljubljani.
Treba nam pa tudi vi§jih 3ol za naSe héere, treba nam
akademi¢no izobraZenega Zenstva.

A tudi glede novih iznajdb ne zaostajajmo. Vodo-
vod si je Ljubljana pridobila po hudi borhi Ze pred
nekaj leti. A kje je elektricna razsvetljava, kje so tram-
vaji, kje telefon, kie so ljudska kopaliiéa, kje Siroki trot-
toiri in tlakovane ceste ? In koliko je Se veé tega, éesar
vsega Se naSteti ni modi! Dandanes smo primorani po-
Zirati ob lepem vremenu neusmiljeno veliko praha, a ob
dezju gazimo blato do glezenj. No pa, saj nam ni treba
boljéih cest, saj gori v Rovtah imajo %e veé¢ praha in Se
ved blata®, To je ravno rakrana v Slovencih, da se ozi-
rajo vedno na kmete, na kmetske razmere in potrebe in
to jim ne pomore do vi§jega staliica.

Pro¢ torej to malenkostno misljenje! Le poskusimo
vse doseci, saj vendar nismo slab&i od drugih. Ne ozi-
rajmo se vedno nazaj, ampak naprej. ,Der Mensch
kann viel, unglaublich viel, wenn er nur ernstlich will*, .
tako nekaj pravi Gothe. A Slovenci smo dosti Zilavi, da
zamoremo preje vec, ko narod, iz kojega sredine je . vz-
cvel slavni Altmeister. Ne, kar veleva mm stan; kar more,
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to vsak je storiti’ dolzan! Ce bode res vsak storil, kar
more, potem se nam ni veé bati tujih narodov; potem
tvorimo pa¢ nepredorno falankso, koja izide zmagonosno
iz vsacega boja.-

- Posnemajmo velike narode, a posnema_]mo Jrh le v
tem, kar-imajo lepfega, boljSega od nas!

Ustragiti se nam ni treba, ée bi prislo komu na
misel vpeljati v Ljubljani mesto veéno madusljivih, jetic-
nih fijakerskih kdnj mehaniéne drezine ali elektri¢ne vo-
zove., Pac¢ bi bili slobodno ponosni, ¢e bi ustanovili lju-
bljanski mestni ocetje ljudsko kuhinjo, v koji bi dobili
vsi revni Solarcki brezplacnega dobrega kosila in nekaj
nadzorstva v prostih urah. A o tem morda prihodnjié
kaj vec.

Pa da ne bi nikdar veé ne céula grdih besed. ,Tega
mi Slovenci ne dosezemo, pa nam tudi ni treba !

Danica,

Pesni.

Misli Zalne in vesele
Kujem v pesniske okove,
Srce jote se in smeje,
In c¢veto mu pesni nove.

V pesnih si lehko poidtem
Vse. karkoli hem imeti,
Ce me solnce nadlegu)e
Skromna luna mi prisveti..

In Ze srce mi holeha,

Kedar me zZivljenje tare,
Istem si takoj zdravila,
Citam sretne pesni — stare.

\\

Materina dolznost.

Kar so Ze vse stoletje ucili najveci pedagogi na
polji ¢loveske vzgoje v knjigah, tedaj vsem olikanim na-
rodom naznanjali, to sedaj prodira v gluha ugesa, —
resnica namreé, da se mora prideti vzgoja deteta ravno
tako zgodaj, kakor skrb za fiziéno Zivljenje, to je takoj
po rojstvu. Polagoma se opuSéa v druZinah zastareli
princip, da se dusevna vzgoja otroka mora priceti mnogo
let pozneje nego telesna, mordd $e le s Sestim letom. V
prospeh hodocega clovestva spoznali so zastarelo pedago-
gicno mnenje. Razumni odgojitelji sedanjega casa spo-
znavajo, da ni telo in duh, vidno in nevidno, sedanje in
vetno na tej zemlji nikjer bolj tesno zdruZeno, trdneje
jedno v drugem -zrasteno, kot v bitju clovedke narave.
Tedaj se prav tukaj drugo brez druzega ne more raz-
vijati, da, $e obstati ne, ne da bi bilo temu ali onemu
delu v oéito Skodo.

Vida.

Vresnicenje te«misli se kaze ravno v napredku,
da se mali otroci poSiljajo v otrofke varovalnice ali v
otroSke vrte itd., kateri sa ustanavljajo po raznih mestih
in trgih, da se v teh mali otroci odgojujejo ne le telesno,
temué veliko bolj du$evno. Niapak bi se seveda ravnalo,
ko hi se odvzela druzini vzlasti materi, prezgodnja skrb
za vzbujanje in razvijanje du$evnih moéi otroka, ali da
bi se prelozila e le na drugo ali celo tretje leto. Dobro
pravi vrli Schwarz v svojem sistemu otrofke vzgoje: ,Ko-
liko nedostaja otroku sedanjega in prihodnjega veselja,
kateremu ne pride nasproti v ljubezni gorece clovesko
oblidje. Kaj ozivi hitreje in blagonosno nagona lju-
bezni v njem, kot mili materni pogled in ljubeznjivi ma-
terni glas! ZdruZenje obeh v oskrbi materni je gotovo
najpopolnej$e vzbujenje nebeskega v clovekn®.

Tedaj duSevno in telesno razvijanje pricne naj se
koj prve mesece, Ze prve tedne otrokovega Zivljenja. Kako
pa se najbolje in najprikladnejSe vrsi, uéi énteéo mater
lastno srce ali od veénega vsajeni nagon materna ljubezen.

Kaj ti je bila skrbna, ljubeéa mati, gotovo ne po-
zabi§ tudi v 60 letu svojega Zivljenja. Ali ni pa tacih
mater vedno manj? Ali ne preti moreéi duh casa izru-
vati neino cvetko pravega Zenstva?

Ali ne vidi§ vec¢ine mater v najnizih slojih nasega
naroda, da so preobloZene z vsakdanjim delom in da se
bojujejo za vsakdanji kruh in obstanek, vsled tega pa
obuboZajo na blaginji ¢utecega srca in se od prave nezne
otroske odgoje vedno bolj odvracéajo, ker nimajo v to
¢asa ? Ali ne vidi§, kako ,dame* vi§jih stanov vsled sa-
mega liSpanja in vZitka zabav itd. ne morejo si prisvojiti
obéutka pravih materinih dolZnosti in hitijo, da ko je
dete rojeno, ga oddajo hitro v popolno oskrbo vecékrat
lahkomiselnim pestunjam v najveco Skodo deteta in se
za njega menijo vedno manj, ker imajo obilo obiskov,
zabaynih druzb itd. in vsled priprav za iste nimajo casa
Se pogledati dete ? Ali ne vidi§, da odrasle héere v dru-
zinah na$ega naroda ravno onega ne znajo, ali pa se jim
komaj zdi, kar bodo morale v nekaj letih prevzeti, —
vzvisene dolznosti materine ?

V prejénjih manj zahtevajoéih mirnemu druZinskemu
zivljenju prikladnejsih casih, videle so odrasle héere, kako
skrbno je ljuba mati z mlajS§imi sestricami ravnala in
tako so imele vedno pred ofmi vzgled brez posebnega
pouka in so si pridobile cutece srce in pojem vaZnosti
maternega poklica. Cutile so, da so dolZne, pozneje na
svojih lastnih otrocih ravno tako delati.

V sedanjih dasih je precej drugace vzlasti v dru-
zinah niZjih slojev, tezakov, tovarniSkih delaveev i. t. d.
Vzgledov zveste #rtvujoce matere ljubezni primanjkuje
vedno holj. Odrasle héere sluzijo si vsakdanji kruh in
skrbe le za svoj nedimurni- liSp v vi§jih krogih pa se
morda zanimajo tudi za lepo tujo (kar je gotove bolj
moderno op. p.) literaturo in razne umetnosti in tako
vstopijo v zakonski stan, ne da bi imele pojem 0 vavi-
Zenih materinih dolZnostih.

Kako velike in odgovorne dolZnosti ima mati in
kako nevarno je, le jedno lahkomiselno zanemariti, ve
isti, kdor hrepeni vzgojiti svojo deco zdravo, popolno, po-
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steno, dusevno razvito, ter ljubiti svoj rod in domovino. | Ni vec sna in ni evetice — :
Tedaj ljube Slovenke, vzgojujmo mladino po nave- | Angelj vse nazaj mi daj! Mivka.

denih nacelih in nauncila se bode tudi ona delavnosti,
pridnosti in ljubezni do nadega milega naroda in do
skupne slovenske domovine Jos.” Koroec.

e

OCESI TVOJL

Ocesi tvoji — dve plameni,
Zarveci zvezdi dvé,
A kadar v nje.-pogled utapljam
V glohoke, temno zrem morje.

V plamenih teh — Zarecih zvezdah
Sree mi zagori,
A v morje temno to-globoko
Se dusa zalna zatopi.

Kristina.

SANJE.

Sem pod jablano zaspala ;
Slavéek je zazibal me

V sladko, da nebeiko spanje.
/lat je sen ohJenml me :

Bila sem v krasnem gaju;
Cvetke sem nabirala
In iz rozic malih, ne#nih,
Vencek si napletala,

Rar je pred menoj tu — angel]
Ves v carobni luci stal;

Me pozdravljal je prijazno

In mi evetko krasno dal.
»Vzemi cvetko to, nebesko®

Mi dejal prav milo je:

- Vse Zivljenje Ti bo evela,
Razvedrila Ti srce !

" Vzela evetko sem, nebesko:
Angelj je odplaval mi,
Zrla sem za njim v viSave,
Zginil je — nad zvezdami.

Zdaj ogledala gem cvetko,

In zagledala ime,

Po duhtecih vseh perescih,

»Poezija® — stalo je.

Sem zahvalo tja poslala -
Nad“gorede zvezdice ;

Srecna bila sem — presrecna,’

Delala sem — pesmice.

Mila cvetka, ti nebeska.

~ Kam si zginila sedaj?

&%%?8 %&%&&SM‘%M&%&%&M

KnjiZzevnost in umetnost.

Slovenska knjignica. Urejuje in izdaja A. Gabridek,
Snoplc 60—61. ,

Poezije, zlozil Z a m e j s ki. Mirne, tlhe, blage, neZne
in otoine so pesmi kakor je blag, neZen in otoZen pesnik
sam — Zamejski Le tu in tam ¢ita se med vrstimi
a tudi v vrstah in besedah samih gnjev in srd kakor
vzkipeva tudi iz pesnika véesi sveta jeza in nevolja.

Ako pravim, da so pesmi otoZne, ne menim s tem,
da bi bile prisiljeno — sentimentalne ; ne, Zalost ni iz-
misljena, ampak prirojena preobéutljivemu in preneZnemu
pesniku, ki ni kovacé in ne isée efekta, ampak je pravi
pesnik po sreu svojem.

Zumejski je pesnik — italijanske fole, kar je treba
dobro loditi.

Ko se je ucil svojega matei'iuega jezika, prebiral
nase pesni in ko je naposled ¢ital tudi razne ocene, ko
je sligal povzdigovali v nebd kakovo pesen PreSirnovo in
Gregorcicevo, vpraseval se je: Kaj, kaj je v tej pesmi
lepega ? Takd priprosta je, brez vsakega ligpal...

[n dolgo ni mogel umeti,.da je badto lepota pesmi
slovenske.

Enako se 0odl nam z italijanskimi pesmimi. Dasi
jezika popolnoma veséi, dasi smo prepricani do dna duse,
da je Leopardi velik pesnik, treba nam je vendar dovolj
srénosti, da se lotimo jedneé njegovih dolgih poezij, ka-
lere so Italijanom neprecenljive vrednosti vsled krasne
oblike, prebogatih prispodob in hogato sejanih roZie. V
italijanskem se sploh ne moremo misliti poezije brez
krasne oblike.

7 nepopisno vzirajnostjo, neizrecno ljubeznijo in z
neverjetnim ognjem, s katerim se je Zamejski s am ucil
slovenddine, razumel je naposled duh nage pesmi in vso
njeno lepoto. ghre

slovenskega duha ter preprostost slovenske pesmi
prenesel je lepo v svoje verze, v katerih so tu in tam
posejane nezne rozice, kar pa pesmim ne $kodi, ampak
jih dela $e bolj nezne in pnhupljlve kakor se je izrazil
Gregorcic.

Jeleni Crnogorki, kneginji neapeljski je prva pesem
zhirke Zamejskega, kjer Jl pesmk shka vso bedo in pro-
past Italije.

Opravicen gnje\' in srd na voditelje nesrecnega,
ubozega italijanskega naroda izliva nevstrasno v tej pesmi.

Jako krepka, petem ki se mi je pukuplla takoj po
svoji moéi je Farizej. O ostalih pesmih morda poz-
neje kedaj.

Zamejski je sotrudnik ,Slovenke® i s I)azdnn oce-
som zasleduje vsak korak Zele¢ ji Te’ napx‘edka kakor
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vsaki stvari, ki je v blagor in prospeh slovenskemu na- |
rodu. Njegove pesmi toplo priporodamo nasim cen. Cita- |
teljicam ter Zelimo, da Bog Zivi pesnika, ki je odugev-
ljen za vse lepo, blago in dobro, ne da bi mislil na last-
no osebo ali svojo korist.

Propali dvori, Pripovijest, napisao Janko Leskovar,
izdala Matica hrvatska. ciena 50 nov.

Evo Matici hrvatski novega sotrudnika, finega opazo-
vatelja, globokega mislitelja in izvrstnega poznavatelja
¢loveskih sre in ¢ustev — Janka Leskovar-ja! Prekrasna
povest ,Propali dvori“ predobro kaZe, da ima pisatelj
vsa ona svojstva, ki so potrebna, da se vzdigne, nad na-
vadni nivean, v vidine med pisatelje izvoljene, med pr-
vake. V tem, ko nas podrobno in natanko opazovanje
narave, notraniit bojev, ali Zenskega krila ,z lila — vrp-
cami* spominja na moderne veriste, kaZe nam pisatelj
razliko med Marijo Braticko in Ljudmilo Borkovitevo
uprav idealno.

Vse osebe v povesti so narisane jako plastiéno:
Pavao Petrovi¢, Aristokrat Borkovié, Ljudmila, Marija
Braticka in stara Braticka stoje pred C¢itateljem tako re-
koé s krvjo in mesom.

Notranji Petrovi¢evi boji, prehod ljubezni od Marije
Bratitke na Ljudmilo; Marija sama dobra ali uboga v
duhu, ki nima smisli za drugo nego samo za lepoto in
toiletto, ki se boji, da je on ne mara ve¢ radi gube v
levem voglu ustnic, nasproti pa Ljudmila fina, razumna,
modra, c¢ista !

Delovanje vseh oseb je tako logiéno podprto, da
je vsaka zvesta svojemu karakterju do zvrietka.

Slovenkam osobito, takim, ki se peéajo z leposlo-
vjem in se same poskufajo na tem polji, toplo priporo-
¢gamo ,Propale dvore* v proucevanje.

K poroki Musoni-Viligié. V Vidmu (Udine) je izila
prav elegantna brofurica o priliki poroke prof. dr. Fr.
Musonija z gé. E. VeliSicevo. Ivan Trinko je spel jako
primerno in lepo pesem ter jo posvetil Zeninu — svojemu
prijatelju v imenovani broSurici.

Iz premnogih verzov se vidi, da je Trinko pisoc,
mislil na svoj slovenski narod, katerega ljubi z neverjet-
nim ognjem. Pa kaj hi hil neverjeten? Saj zivi za mejo, i
med tujci, med nasprotniki. Evo nekoliko verzov :

Druzini mali trdno daj podstavo,
Ce drustvo si zeli§ imeti zdravo

In zopet:
A ti, njih ofe modri,
Ko decki ti odrashi
7 dufevno hrano bodo Ze se pasli,
Ti mlada srea bodri;
Ti sipaj skrbno Zivo lué resnice
V lepo zavedajoce se dudice ;
Ti modre dajaj jim sovéte
Ti navdu$uj jih za uzore svete.

Zvrinjé vprasa:

In kdo koneéni mam pogin zapredi

ENK A*

Ter vrata nam odpre k resniéni sreci ?

Le starisi ki z boZjim blagoslovom,

Z uzgojo umno zgodnjo

YV mlada srca vsejejo sinovom

Kar treba, da za druzbo nam prihodnjo,

Kot zdravo zrno posejino v polje,

Kali pozene bolje !

Brofurico je tiskala ,Tipografia del Patronato*

Udine, jako fino na trdem, krasnem papirji.

L

Razne westi.

Rodoljubje in ljubezen. Kritikarica (?) Govekarjeve
povesti v 20. st. ,,Slovenskega lista* meni, da sem jaz
iz strankarskega obzira spisala laskavo oceno o Gove-
karjevi povesti v Matici; pojasniti moram torej dotiéni (?)
kritikarici, da jaz si ne dam vsiljevati nicesa.

Ako cCesa me morem hvaliti in nocdem grajati
moléim ; proti prepricanju ne piSem nikdar. Jaz nisem
niti pisateljica niti urednica za dobicek, torej neodvisna
od vsakega strankarskega vpliva.

Gledé povesti pa pristavljam $e toliko, da sem spi-
sala oceno veé dni pozneje, nego sem jo citala, kar e
zdaj obzalujem ; ako bi jo bila spisala v prvem ognji,
neposredno po citanji, bila bi ocena — po pravici tudi
-— $e ugodnejsa

Mdrica.

Ljubljana. V podlistku ,Slov. naroda® od dne 15.
maja tozi se zopet o Zalostnih razmerah gledé govorice
Ljubljanéank v javnosti. K zvrSetku omenja pisec ,.idea-
list* , Slovenke, ¢e$ maj bi vplivalo Zensko glasilo v
narodnostnem oziru na nase dame.

Slovenke, sestre! Ali ne cutite same, kako je to
nelepo, da se % vedno po tolikih pregovarjanjih ne upate
sé slovenséino na dan? In ée vam v njej ne tece jezik,
vadite se je in recite : mora, mora, mora iti!

Sréno se strinjamo s pisateljevo Zeljo, naj bi do-
bile Ljubljana skoro tudi na zunaj slovensko lice !

Iz Ceskega Zenskega sveta* posnemamo : Dokto-
rica gospa Carnomarskaja je postala asistentinja kirur-
gi¢cne klinike' za otroke na akademiji v Petrogradu, ka-
tero mesto se je prvi¢ prepustilo dami.

* *

Pet angledkih drustev, ki delajo za Zensko svobodo,
so se zdruzila seé svojimi delegatkami v subcomité, ki
bode deloval na to, da pridobé Zeni volilno pravico.

Dve druztvi imata svoj sedeZ v Londonu, tri pa v
Bristolu, Edinburgu in na juinem anglezkem.

* *

Lady Arranova, dama iz vi&jih angleskih krogov, je
napravila kaj izborno delo za uboge. Njen soprog grof
Arran ima namreé veliko posestvo na Irskem, tam je za-
éela gospa Arranova industrijo za pletenje nogovic se
smeéno -— majhnim kapitalom — 40 gl a Ze minolo
leto je bilo delavkam izplacanih 7200 gl.; spletlo se je



St 11

S LOVENEK A®

Str. 11

7000 parov nogovic, katere so razposlali po AngleSkem,

na Rusko, v Francijo in Ameriko.

*
*

V Zenske kurse na Levovski akademiji se je zapi-
salo 270 sludateljic med njimi mnogo uditeljic.

Ob otvoritvi je govoril profesor Cviklinski, potem
pa dr. Glabinski o Zenskem vprafanji zajedno se so-
cijalnim.

*
% *

Na univerzi v Lvovu je Ze ena redna slufateljica
medicine, namre¢ héi tamodnjega gimnazijskega ravnate-
lja s popolnoma ligitimno maturo.

*
e *
Amerikanski ¢asopisi javljajo, da je bila na hol-
nici Manhattau — State — Hospital v Wards-Island v

severni Ameriki izvoljena za predsednico gospica Agnes
P. Mahonyeva. Imenovana dama ima 37 let ter je bila
povisana na ,College of Pharmacy v Novem Jorku®.

Zenski zdravniki. V » Wiener Medizinische Blitter*
pisala sta o Zenskih zdravnikih znani fizijolog prof. Gaule
ter zaolog in patolog Mecnikov. Iz obeh pisem posnemamo
le najvaZneje.

Castiti in dragi lolega !

Dobro znate iz prejénjih dasov, da sem vedno sma-
tral najvio izobrazbo Zenskega spola (in najvita izobrazba
je samo ena, ne ena za mozke, druga za Zenske) za po-
treben razvoj cloveSkega razvitka. Vendar me je nekoliko
skrbelo, da bi se tudi ta napredek kakor marsikteri drugi
ne rodil ob hudih holeéinah. Sest let sem Ze imel pri-
liko opazovati popolno enakost obeh spolov v praksi in
danes reéem lahko s prepriéanjem, poskus je storjen,
napredek je za clovestvo definitivno pridobljen, ¢as dvoma
Je za nami in Zenske Studije vrie se danes Ze tako gladko,
tako samo ob sebi umevno, da so spreohlmle celd ko-
lege, ki so dosli polni predsodkov iz Neméije. Zenske so
v obée marljive in delajo dobre izpite. V obée ni v mjih
odgovorih ni¢ specificnega, nié¢ tacega, éesar bi se ne naslo
tudi med Studenti.

Kar se tice hladne krvi, pripravnosti, miru pri ek-
sperimentiranji in sekciranji so enake mozkim, niso ne
slabSe ne bolj$e od njih.

Iz tega se razvidi, da so za zdravnike tako spo-
sobne kakor mozki. To je potrdila tudi praksa; one de-
lajo kakor mozki véasi boljSe, véasi slabSe. Mi imamo Ze
mnogo zdravnic tu v Svici. Umevno, da niso vse juna-
kinje. Nekateri vpijejo Se vedno, ko zasaéijo ktero na

kakem neumnem c¢inu. Koliko neumnosti bi pa nasli, ko
bi gledali mozkim takd natanko ma prste !

Brez dvoma je med zdravnicami nekaj prav zmoz- |
nih, kterih delovanje je uprav blaZilno osobito za Zenske.
Kar se pa tide nravnosti, vedejo se jako korektno in' da
le delajo ¢ast svojemu stanu, so med sabo jako stroge.
Kar Vas pa bode gotovo presenetilo je, da s tem vpli-
vajo tudi na Studente. Povzdignile so tu nivean pridnosti
in vgleda ter mora biti za vse pesimisticne moraliste
jako tolaZilno, ako povem, da se n. pr. :v moji- dvorani,
kjer je okeli 70 ljudij obeh spolov, mahema stemni, ne

da bi se kdo najmanje podalil.

K zvrSetku fe novico. da se je neka dama (prva)
kot privatna docentinja sposobila za rimsko pravo v
pravni fakulteti.

Zitrich.

Prof. Mec¢nikov pide:

Kar se tice 7enskega vpraSanja, redem Vam lahko,
da sem se v tolikih letih preprical, da vigje, osobito pa
medicinske Studije so v Zenskih velike koristi.

Kolikor jaz vem, uéi se velika vedina Zenskih tu v
Parizu kakor tudi v Svici in na Ruskem jako marljivo
in z uspehom. Samo malo je med njimi ,sinjih nogavic*
nihilistkinj, katere ne delajo ni¢ resnega. Te izjeme pa
ne smejo vplivati na obéno sodbo.

Ako bi hotel, kar sem povedal, potrditi s primeri,
bi ne bilo primerom konca. V Rusiji poznam celo vrsto
prav zmozuih in vestnih Zenskih zdravnikov. Najbolj
znana je gospa Suslova, ker je bila med prvimi. V Odesi
ima gospa Schoz (zdravnikova Zema) jako raziirjeno
prakso. Med zdravnicami, ki so se odtegnile praksi, ime-
nujem Vam lahko gospo Rout v Lausani Zeno slavnega
kirurga Routa. Moja Zena, ki sicer ni Studirala medicine,
ampak le prirodoslovne $tudije, mi vrlo pomaga kot asi-
stentinja. Ona je izvrstna tehnikinja za bakterijologijo in
dela tu v zavodu Pasteur najlepia dela.

V' svesti sem si, da oni, kdor opazuje stvar brez
predsodkov, bode gotovo za to, da se Zenske puscajo in
vzprejemajo v fakultete.

Paris,

Prof. Gaule.

Dr. El. Mcénikor.

ORI R R R o M W o o om0 MR K KK

Doma.

Jabolka se ohranijo na ruski nadin tako-le: Od-
berejo se sama lepa zdrava, jesenska ali zimska, trda
jabolka ter se dobro obrifejo ali pa operejo in posuse
Potem se polagajo v sodéek ter se polijejo z slano vodo.
Sodcek se na to dobro zabije ter se postavi v ledvenico.
a ko zacne zima pritiskati, pa v hladno klet.

Voda se pa pripravlja tako: na 30 1. vode se dene
1 kupica soli ter se voda zavre in pred vporabo ohladi.
Nekateri denejo tudi 1 kg. rZene in pSeniéne moke v
vodo, da pridobijo jabolka bolj kisli okus, ali se primesa
nekaj medu in cukra in kaka diSava, n. pr. sladki ja-
nez, ¢umna itd. Tako stojijo jabolka celo leto in posta-
nejo le Se lepsa in boljia.

Goredo petroljko. Marsikatera gospodinja ima slabo
navado, da goreéo petroljko nazaj zavine, ¢e ne potrebuje
velike razsvetljave, mene¢, da ji pogori manj petrolja.
To je popolnem napacno; petrolja zgori ravno toliko,
kakor pri popolnem goreéi svetilki, o céemer se lahko
vsaki sam prepriéa s poskusi. Pa¢ pa pokvari taka sve-
tilka zrak v sobi, ker izhlapi veliko nepozganega petrolja,
kar lahko spoznamo po jako neprijetnem, dusljivem duhu,
ki ga provzrodi taka svetilka, kar je seveda tud1 zdl.wju
jako kvarljivo.

+ ¢ Srebrne &lice ali druga swbermna, ki je potemnela,
se snaZzi mnajlepie z lesnim pepelom, s kojim se Zlica z
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mokro krpo odrgne. Pocrnelo zlatmino treba vtakniti
samo za trenutek v vrodi pepelnati lug, a svetla bode
zopet kakor nova. bl
Galun je izvrstno sredstvo zoper vsakovrstno go-
lazen. Stenice se zgubijo takoj, ¢e se doticne stene in
pohistvo namodijo s kropom, v kojem je razstopljenega

nekoliko goluna. — Ce se pobelijo stene in strop z ap-
nom, ne bodo muhe ostale v sobi. — Clovekn golun ne
gkoduje.

MadeZi od vina, piva in liqueurov se sperejo z mra-
mornatih plo&¢, ako se zlije na vsak madez kapljico Eau
de Javelle. Madez izginejo takoj. Dobro je, ako se potem
e vodo splahne in ako treba tudi z milom.

Roéna dela. Cestokrat se dogaja da, se zbodemo v
prst, ko Sivamo ali vezemo. Dasi je le malenkosten ubo-
dec, vendar prikazuje se v majvecih slucajih kri ter one-
snazi delo. Odpravijo se pa ti madezi takoj, ako se na
madez dene malo namocen Skrob (Stirko). Kakor hitro
je &krob suh, spiha se pro¢ in od madeia ne ostane
skoraj sledu na belem ali barvanem atlasu ali drugem
svilnatem blagu.

Korali zopet v mod: Modni listi naznanjajo, da pri-
dejo korali zopet v modo za lidp. Ne samo, da se bodo
rabili pasi in ovratnice iz koralov, posejana bode s ko-
rali tudi plesna obleka. V laseh pa se ne bode videlo
drugacénih glavnickov nego iz korala. Letos po kopaliféih in
prihodnjo zimo na plesih kraljeval bode torej le rdeci koral.

Kolcanje se takoj ustavi, ce se zavzije koSéek na-
vadnega, v kis namocenega sladkorja.

Kreni tok. Ce tefe kri iz nosa, preneha kmalu, ée
se dene- v mosnico, v limonin sok namocene bate, ktero
naj se pa kolikor mogoce, visoko porine. To naj se par-
krat ponovi in gotovo pomaga.
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Sv. Cirila in Metoda drﬁn pndniféj:mnﬁ,i
Pri vsaki priliki me za - njo nabirajmo !
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Listnica urednistva.

Krasnogorski. Snov jako navadna in cel§ v ,Sloven-
ki 7ze obdelana v slikah iz velikomestnega Zivljenja. Prosim kaj
druzega o priliki!

Bg. v.. Lj. Pesmici prideta na vrsto, a v maju gotovo ne,
prejele smo prayv mmogo ,pomladnih® pesmi.

Mirka. Hvala vse pride — pocasi. Pozdrav!

Dem etrija. Prejela, hvala, a treba bo malo prenarediti;
zena, ki prinese mozu 40.000, ne bode kuhala sama. Pozdrav!

Jezerko. Prav pifete: Res vsula se je ,tofa iz pesnifkih
oblakov od vas mladih zafetnikoy*. Morebiti bode med tolikim
Stevilom mladih pesnikov vendar kteri — biser. V toliki mnoZini
spisov, naravno, da nismo Se mogli pregledati ne Vadih ne dru-
gih mnogobrojnih spisov.

Rajko. Pride, a prosimo potrpite, obilo gradiva smo pre-
jele pred Vagim. ¢ :

Mirica II. Poslala sem Vam rusko slovnico, pisala Vam
bodem kmalu. Pozdrav! ' :

Feodora Dobro; bode me simo veselilo.
Poroc¢ilo o znamepitem eikem Zenskem kongresu pri-
nesemo prihodnjic. 7

Naznanilo.

Zaloznigtvo Vzigalic druzbe sv. Cirila in Metoda,
prejelo je te dni toliko mnozino tega narodnega blaga,
da vsako narocilo lehko tocéno izvrdi. Zaloga je v trgo-
vini Iv. Perdana v Ljubljani, Vodnikov trg. — Slovenke!
Kupujte le druzbine vzigalice, ker s tem razdirjate slo-
vensko ime in gmotno podpirate druzbo Cirila  in
Metoda. — V Trstu se dohivajo tudi .Svineniki druzbe
sv. Cirila in Metoda® v tabakarni g. Lavrencic-a Piazza
Caserma §t. 1.

SV.

babrijel

lekarnar pri angelju

| v Ljnbljani Draska cesta

— Najvigje priznanje —
na II. mejnar. favm._ razstavi v Pragi 1896
London— Pariz—Zenever 1892 —1893

-
Zeleznato vino
preiztusenega, zanesljiveganéinka, ima v sebi
| lehko prebavljiv Zeleznat preparat. kateri néin-
! Kuje pri slabotnih, na pomanjkanju krvi in na
Ziveih trpecih osebah, pr porocljiv posebno
tndi za slabotne, blede otroke. 111
Deset gramov tega preparata ima v sebi 25 miligramov Ze-
| leznatega kisleka in 10 miligramov izletka iz skorje kines-
kega dri\'_cs?}.l_ Mol s

faanl ¥ Ljubljani jaméi za ozna-

[ Lekarnar Piccoli ¢eno, zmera] jednako se- B

stavo, potrjeno po kemicni razkrojbi dr. H. Hagerja |

| v Frankébrodu na Odri in prof. Balt. Knapit-
i scha, zaprisezenega sodnijikega kemika v Ljubljani,

Steklenica imajocéa pol litra velja 1 gld,, 4 polliterske ste-
| klenice 3 gld. 60 kr., franko s postnino vred 4 gld-

| Narotbe odpogiljajo so toéno proti postnem povzetju. |

S———je————— e j———
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NAZNANILO. |
Spodaj. podpisani raznadalec lista ,Edinost®
ki ie zajedoo URAR priporoéa se toplo p. n. ob-
. dinstvo za popravijanje vsakovrstnih ur. Udan-
Friderik Colja, vratar hife §t. 8 via Solitari»

ﬁ;ggﬁ'
VAVAVAVAVAVAVAVAVIAVAVAVAVIVIVAVIV

List izhaja vsako drugo soboto in stane za vse leto 3 gld.; za naroénike ,Edinosti* pa 2 gld.; posamezne tevilke se bodo dobivale
v Trstu v tabakarnah: pri Chiozzi in pri g. Lavrenéitu (Piazza Caserma), pri Pipanu (Ponte della Fabbra) in pri Fratniku (Sv. Ja
kob po 12 kr. Rokopisi naj se posiljajo urednistvu ,Slovenke®, narofnina pa upravniétva ,Edinosti* ulica Molino piccolo, hit. 3, IL. nstr..

Lastnik kousorcij lista ,Edinosti* — Izdavatelj in odgoverni urednik Fran Godnik. — Tiskarna Dolenc. Trst.



